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Vista geral do telemével

Vista geral do telemdvel

(D Altifalante ([ Ficha de ligagdo

(@ LED indicador de standby ® Objectiva da cimara
O LED indica que o telemével ainda esta liga-
do, mesmo guando o display do teleméve
estd desligado.

Linha de indicagao de estado
@ / @ Controlo do volume

Teclas de display
As fungoes actuais destas teclas sao indica-
das como [/ simbolos (por ex. =).

® Tecla de chamada

Marcar n.° de telefone/nomes
destacados/marcados, atender chamadas.

@) Tecla ligar/desligar/terminar

« Desligado: premir longamente para Menu
ligar.

+ No modo de standby: premir
longamente para desligar. Premir
brevemente: menu de desligar.

+ Durante uma chamada ou uma aplicagao:
premir brevemente para terminar e
voltar a0 modo de standby.

« Nos menus: retroceder para o modo de
standby.

Tecla central

Premir a tecla central para aceder a0 menu
Frmmpal ou gara iniciar uma aplicagao ou
ungao (pag. 7).

©®0

Teclas de navegagio (pag. 7)

Toque

« Premir longamente no modo de
standbglz
ligar e desligar todos os toques de chamar
(excepto despertador).

« Premir longamente durante a recepgao
de uma chamada:
desligar toque de chamada s6 para esta
chamada.

@ Bloqueio do teclado

« Premir longamente no modo de
standby:
activar/desactivar o bloqueio do teclado.

EXC)




Avisos de seguranga

Avisos de seguranca

Aviso aos pais

Leia cuidadosamente o manual de instrugdes e os avisos de seguranga antes de utilizar o telemével!
Esclarega o contetido do manual aos seus filhos e alerte-os sobre os perigos que podem advir do uso do

telemével!
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Quando utilizar o telemével, tenha
em atengdo os requisitos legais e as
restrigoes locais. Estas podem
aplicar-se, por exemplo, em avides,
bombas de gasolina, em hospitais
ou quando estiver a conduzir.

A fungdo de equipamentos
médicos, como por exemplo
proteses auditivas e pacemaker,
pode ser perturbada. Deve manter
uma distancia minima de 20 cm
entre o pacemaker e o telemével.
Ao telefonar, segure o telemdvel
junto do ouvido, do lado oposto ao
pacemaker. Para mais
informagdes, dirija-se ao seu
médico.

Os sons, musica e a conversagao
"maos-livres" so reproduzidos
através do altifalante. Nao segure o
telemovel junto ao ouvido quando
ele toca ou se tiver ligado o "méos-
livres". Caso contrério, pode
provocar lesdes graves e
permanentes no ouvido.

Recomendamos a utilizagdo
exclusiva de baterias (100% isentas
de mercirio) e carregadores
originais. Outros acessorios
poderdo causar problemas de
satide e danos materiais. A bateria
poderia, por exemplo, explodir.

8

As pegas pequenas como o cartio
SIM, vedante, anel da lente e tampa
dalente, bem como o cartio
MicroSD, podem ser desmontadas
e engolidas por criangas pequenas.
Por esse motivo mantenha o
telemovel fora do alcance das
criangas.

Nao coloque o telemdvel junto a
objectos que contenham dados
armazenados de forma
electromagnética, como cartdes de
crédito e disquetes. A informagao
guardada poderd eventualmente
ser apagada.

A utilizagao de auriculares ou
auscultadores num volume alto
pode resultar em surdez
permanente. Com o passar do
tempo, pode adaptar-se a um
volume mais alto, que embora lhe
possa parecer normal, pode ser
prejudicial para a sua audigao.
Defina o volume para um nivel
seguro. Se sentir um zumbido nos
ouvidos, diminua o volume ou pare
de utilizar o sistema.

A tensio de rede (V) indicada no
carregador nunca deve ser
excedida. O ndo cumprimento
desta regra poderd originar danos
no carregador.

O carregador tem de estar ligado a
uma tomada de rede CA de facil
acesso ao carregar a bateria. A
tnica forma de desligar o
carregador depois de carregar a
bateria é retirar a ficha da tomada.
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0 telemdvel nao deve ser aberto.
S6 ¢ permitida a substituigao da
bateria (100% isenta de merctrio)
ou do cartdo SIM e do cartio
MicroSD. Em circunstancia
alguma poderd abrir a bateria.
Qualquer outra alteragao ao
equipamento implica anulagao

da garantia.

Elimine as baterias e os teleméveis
inutilizaveis segundo as
disposigoes legais vigentes.

Pode causar interferéncias quando
perto de televisores, radios e
computadores.

Utilize apenas acessorios originais.
Assim, evita possiveis problemas
de saiide e danos materiais e
assegura o cumprimento de todas
as disposigoes relevantes.

A utilizagao incorrecta resulta em anulagio da
garantia! Estas indicagGes de seguranga também
sdo vilidas para acessérios originais.

Uma vez que os equipamentos moveis oferecem
uma variedade de fungdes, estes podem ser
utilizados noutras posi¢des além da posigao
normal para telefonar como, por exemplo, junto
ao corpo. Neste caso, é necessaria uma distancia
de separagéo de 1,5 cm.

Bluetooth®

0 seu telemovel dispoe de uma interface
Bluetooth. Esta permite a ligagao sem fios do seu
telemével a um auricular, car kit ou outros
equipamentos que disponham da tecnologia
Bluetooth.

De modo a garantir uma ligagao segura dos seus
aparelhos e para evitar que terceiros possam
aceder via radio ao seu telemdvel, deve ter atengao
0s seguintes pontos:

« A primeira ligagao de dois aparelhos, que é
designada por "Pairing", deve ser efectuada
num ambiente de confianga.

« Neste processo ambos os equipamentos tém
que se identificar com uma password/PIN.
De modo a garantir uma seguranga adequada,
o utilizador deve seleccionar uma combinagio
numérica com até 16 digitos.

« Uma alteragdo para a ligagao automatica
("ligagao sem confirmagio") s6 deve ser
efectuada em casos excepcionais.

« Aligagdo deve ser efectuada com
equipamentos de confianga, de modo a reduzir
a0 minimo eventuais riscos de seguranga.

« Eventualmente devera restringir a "exposi¢ao
visual" do seu telemével. Desse modo, pode
dificultar substancialmente que equipamentos
de terceiros tentem estabelecer uma ligagao
com o seu telemovel. Ajuste, para esse efeito,
no menu Bluetooth, a opgio Visiv.p/outros
de Sempre visivel para o valor Nao visivel.

« Numa ligagao Bluetooth ¢ transferido o nome
do seu telemdvel. No estado de fornecimento
esse nome ¢ "Bluetooth ID". Durante a
primeira colocagio em funcionamento da
fungao Bluetooth ou posteriormente no menu
Bluetooth é possivel alterar o nome
(Meu nome BT).

« Se ndo necessitar da fungao Bluetooth deve
manté-la desactivada.

Verifique, antes da utilizagao dos acessoérios
Bluetooth ou de teleméveis, dentro de um veiculo,
o manual de instrugdes dos respectivos veiculos
quanto a eventuais restrigdes na utilizagao de
produtos desse tipo.

A marca nominativa e o logétipo Bluetooth® sio
propriedade da Bluetooth® SIG, Inc. e a sua utili-
zagao pela BenQ Corp. é feita sob licenga. Outras
marcas registadas e denominagdes pertencem
a0s respectivos proprietarios.




4 Colocagao em funcionamento

Colocag¢iao em funcionamento

O display do telemével esta Inserir o cartao MicroSD (opcional)
protegido com uma pelicula.
Remova a pelicula antes de -
utilizar o telemével.

Em casos raros, podem ocor- A =
rer temporariamente altera- h . 3
-

¢bes das cores no display, que
sdo motivadas por descargas

estaticas. No entanto, isto de-
saparece apos cerca de

10 minutos.

Inserir bateria/cartiao SIM/
cartio MicroSD

O operador de rede fornece-lhe um cartao ~
SIM, onde estdo gravados todos os dados im-
portantes da sua ligagdo. Se o cartéo tiver for-
mato de cartdo de crédito, destaque a parte
mais pequena e remova os restos de

pléstico salientes. Siga as instrugdes forneci-
das nos diagramas quando inserir o cartio
SIM, o cartao MicroSD (opcional) e a bateria.

Inserir cartao SIM

Tenha atengdo ao posicionamento correcto
do canto cortado.
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Inserir a bateria

Fechar a tampa da bateria

Retirar a tampa da bateria
Para retirar a tampa da bateria, levante-a ()
e faga-a deslizar do telemével ).

Informagio adicional

Por favor, desligue o telemovel antes de retirar a
bateria! Néo retire o cartio SIM enquanto a bate-
ria estiver inserida. Se a bateria for retirada du-
rante mais de cerca de 30 segundos, sera
necessdrio acertar novamente o relogio.

Carregar a bateria

A bateria ndo ¢ forneci-
da com a carga comple-
ta. Encaixe o cabo do
carregador na ficha do
~ G, telemovel, ligue o carre-
' gador a tomada e carre-
gue durante pelo menos duas horas (carregar
via USB, ver pag. 18). Nao interrompa o pro-
cesso de carga antes do tempo.
Indicagdo durante a operagio de
carga.

Tempo de carregamento

Uma bateria descarregada fica completamen-
te carregada apds cerca de 2 horas. O carrega-
mento s6 é possivel em temperaturas entre
5°C e 45 °C. A 5 °C acima/abaixo deste valor,
o simbolo de carregamento pisca como sinal
de aviso. A tensdo de rede indicada no carre-
gador nunca deve ser excedida.

Autonomia

O periodo de autonomia depende das condi-
¢oes da respective rede e das condi¢des de uti-
lizagdo do equipamento. Temperaturas extre-
mas reduzem substancialmente a autonomia
em standby do telemével. Por isso, evite colo-
car o telemovel ao sol ou em cima de um
aquecimento (autonomia em conversagao, au-
tonomia em standby, consultar pag. 25).

0 simbolo de carga nao esta visivel

Se a bateria tiver sido completamente descar-
regada, ndo surge logo o simbolo de carga
quando se liga o carregador. O simbolo surge
apds duas horas, no maximo. Neste caso, a
bateria estard completamente carregada ap6s
3 a4 horas.

Utilizar apenas o carregador fornecido!
Indicag¢iao em funcionamento

Indicagdo do estado de carga durante o
funcionamento (vazia/cheia):

—J N (e



6 Instrugdes gerais

Quando a bateria estd quase descarregada, soa
um sinal. O estado de carga da bateria s6 é cor-
rectamente indicado apds um carregamen-
to/descarregamento sem interrupgoes. Por es-
te motivo, ndo deve remover a bateria se nio
for necessdrio e se possivel, ndo deve parar o
carregamento antes do tempo.

O carregador aquece quando € utilizado durante
um periodo mais prolongado. Isso ¢ perfeita-
mente normal e ndo representa qualquer peri-
go.

Ligar/desligar

Premir longamente a tecla
ligar/desligar/terminar. Premir
brevemente para abrir o "Menu de

desligar”.
Inserir o PIN

O cartdo SIM pode ser protegido por um c6-

digo PIN de 4 a 8 digitos.
- Inserir o PIN com as teclas numéri-
u cas. Para que ninguém possa ler o

seu PIN, aparece apenas **+* no
display. Corrigir com C

OK] Premir a tecla esquerda de display
para confirmar. O registo na rede
demora alguns segundos.

Proceda & configuragao da hora apés a primeira
colocagdo em funcionamento (pag. 18).

Chamada de emergéncia (SOS)

Utilizar apenas em caso de emergéncia!

Ao premir a tecla esquerda do display 8]
pode efectuar uma chamada de emergéncia
em qualquer rede sem cartio SIM e sem inse-
rir o PIN (néo é possivel em todos os paises).

Instrugdes gerais

Manual de instrucdes

Os simbolos seguintes sao utilizados para ex-
plicar a operagao:
Indica uma fungio da tecla de
display.
C8 ! Fungdo dependente do operador.

As fungbes padrao que aparecem
repetidamente nos menus de op¢des nao
estdo resumidas neste pequeno manual de
instrugdes. A descri¢do completa encontra-se
na Internet no seguinte enderego:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Menu principal

Chamar o menu no modo de stan-
dby usando a tecla central.

m Abrir menu.

Procurar Listas do menu. Aceder directa-
mente a uma fungio através da

introdugio de letras.

Meumenu  Crie o seu menu personalizado
com as fungdes, nimeros de te-
lefone ou paginas de Internet
mais utilizados. A lista dos 20 re-
gistos estd predefinida. Contudo,
pode ser alterada.

Atalhos Pode atribuir uma fungao a tecla
de display direita, as teclas de
navegagao e as teclas numéricas

(pag. 17).

Regular a iluminagao do display
para mais clara ou mais escura.

lluminagéo
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Tecla central

O simbolo situado no centro da linha inferior
do display indica a fungao actual ao premir a
tecla central.

Menu principal Enviar

OK, confirmar Ver
Alterar Guardar
Chamada > Reproduzir
Editar (@) Gravar
Inserir @ Pausa
Opgoes (M| Parar
Camara Zoom

Teclas de navegacio

No modo de standby/durante uma
conversagao:

. Abrir caixa de
[m] ]
g Abrir contactos. » entrada.
O | Iniciar Perfis. 40 | Iniciar a cAmara.

Separadores

Os priticos separadores permitem um acesso
répido as informagdes e fungdes.

’_@@r@ | o't

Alternar entre os varios
40>
(| separadores.

Se, num separador, estiver activado um cam-
po de dados, a navegagio ¢ efectuada com a
tecla de navegagdo dentro do mesmo campo.

Modo de marcagio

Em algumas aplicagdes (por ex. apagar varios
SMS) pode marcar no separador varios regis-
tos para, posteriormente, executar uma fun-
¢d0 mais abrangente.

[T Abrir o menu.

Marcar  Activar o modo de marcagao.
P

[g] Seleccionar registo/registos.
~ 5

Marcar ou anular marcagao.

Outras fungdes de marcagio:

[ITEE  Abrir o menu.

Marcartudo  Marcar todos os registos.
Desmarc. Desmarcar todos os registos
tudo destacados.

Apagarmarc.  Todos os registos marcados

sdo apagados.

Imprimir através de USB

Primeiro seleccione Imprimir e, de seguida,
Via USB ligue o telemével 4 impressora com o
cabo USB.

Liga¢ao com PCs

Pode ligar o seu telemével a um PC através de
um cabo de dados (acessérios) ou via
Bluetooth. O programa de computador MPM
(Mobile Phone Manager) permite-lhe guardar
dados no seu PC e sincronizar contactos, por
ex., com o Outlook® e Lotus Notes™. Pode
fazer o download deste programa na Internet,
na pagina: www.BenQ-Siemens.com/e71

Digital Rights Mgmt. (DRM)

Note que o seu equipamento dispde da fun-
¢ao Digital Rights Management (gestdo de di-
reitos digitais). A utilizagdo de imagens, sons
ou aplicagdes que fez download da Internet
pode ser limitada pelos respectivos prestado-
res desses servigos, por ex.: protecgdo contra
copia, limitagao temporal e/ou numero de
utilizages.
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8 PIN, PUK, Cédigo telem.

PIN, PUK, Cédigo
telem.
- % = Seguranga

=» Cédigos PIN = Seleccionar fungéo.

O telemovel e o cartdo SIM estdo protegidos
por diversos c6digos secretos contra utiliza-
630 ndo autorizada.

Guarde estes codigos em lugar seguro, mas de
facil acesso para posterior consulta.

Cédigos PIN

PIN PIN (Numero de Identificagdo Pesso-
al). Fornecido pelo operador. Protege
o seu cartdo SIM. O cartdo SIM é blo-
queado apds a terceira tentativa falha-
da de introdugéo do PIN.
Desbloquear com o PUK.

PIN2 Fornecido pelo operador para aceder
a fungdes adicionais em cartdes SIM
especiais.

PUK Master PIN. Fornecido pelo operador.

PUK2  Utilizado para desbloquear os cartdes
SIM ap0s a terceira tentativa falhada
de introdugao do PIN. Se tiver perdi-
do o PUK, contacte o seu operador.

Codigo £ definido pelo utilizador (de 4a 8 di-

telem.  gitos) quando aceder a primeira vez a
uma fungdo protegida pelo codigo do
telemovel (por ex. Cham. directa,
pég. 10). Depois de inserir trés vezes o
cddigo errado, fica bloqueado o aces-
50 a0 c6digo do telemével e a todas as
fungoes que o utilizam. Para consul-
tas posteriores, anote aqui o seu c6di-
go do telemével:

Controlo PIN

Geralmente o PIN ¢é solicitado sempre que li-
gar o telemével. Este controlo pode ser desac-
tivado, mas desta forma facilitard uma possi-
vel utilizagio abusiva do telemével. Quando a
utilizagdo de PIN estd desactivada, é necessd-
rio uma confirmagao para ligar. Desta forma,
consegue-se evitar que o telemével se ligue
inadvertidamente, por ex. quando transporta-
do no bolso ou quando estiver no interior de
um avido.

Editar, inserir o PIN.

Confirmar.

Alterar PIN/Alterar PIN2

Pode alterar o PIN para qualquer nimero de
4 a 8 digitos, que consiga memorizar com
mais facilidade.

Editar, inserir o PIN actual.

Confirmar, inserir novo PIN.
Confirmar, repetir novo PIN.
Confirmar.

Alt.céd.telem.

Este codigo (de 4 a 8 digitos) é definido pelo
utilizador quando aceder a primeira vez a
uma fungio protegida pelo cédigo do telemé-
vel (por ex. Cham. directa, pag. 18). Depois
disso, passa a ser valido para todas as fungdes
protegidas.

Depois de inserir trés vezes o cédigo errado,
fica bloqueado o acesso ao cédigo do telemo-
vel e a todas as fungdes que o utilizam. Neste
caso, contacte o Centro de Assisténcia (ver
pag. 23).

Desbloquear o cartao SIM

O cartdo SIM é bloqueado ap6s a terceira in-
trodugdo incorrecta do PIN. Insira o PUK
(MASTER PIN) que o seu operador lhe for-
neceu juntamente com o cartdo SIM de acor-
do com as instrugdes. Se tiver perdido o PUK
(MASTER PIN), contacte o seu operador.
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Inserir texto com T9

"T9" combina através do accionamento de te-
clas individuais a palavra correcta.

Activar/desactivar T9.

Escrever com T9
Deve escrever a palavra até ao fim sem se
importar com o que estd no display.

Basta premir a tecla da respectiva letra apenas
uma vez.

K=V

Um espago em branco ou a desloca-
¢do para a direita termina a palavra.

Nio use caracteres especiais como o A, mas
antes a letra como por ex. A.; o resto faz o sis-
tema T9.

Propostas de palavras T9

Se existirem varias possibilidades no diciona-
rio para uma palavra, serd visualizada primei-
ro a mais provavel.

[JE Premir. Caso esta palavra esteja
incorrecta, prima novamente ate
aparecer a palavra correcta.

Fungio de aprendizagem
Inserir a palavra no dicionario:

IV Nd Seleccionar e inserir a Ealavra sem

T9 e de seguida
Corrigir palavras
o Avangar palavra a palavra para a es-

=3 querda/direita_até que a palavra de-
sejada esteja .

GIEE| Percorrer novamente as palavras
propostas por T9.
C Apaga o caricter a esquerda do

cursor e mostra a possivel nova
palavra.

Texto, modelos

-P = Modelos

= Texto, modelos

No telemével podem ser guardados modelos
de texto que pode adicionar as suas
mensagens.

Premir brevemente: comutar entre:
abc, Abc, T9abc, T9Abc, 123. Indi-
cagio de estado na linha superior do
display.

Premir longamente: sdo indicadas
todas as variantes de escrita.

Premir brevemente: selec¢io de ca-
racteres especiais.

A insergao de texto T9 est licenciada sob uma
ou mais das seguintes: U.S. Pat. Nos. 5,187,480,
5,818,437, 5,945,928, 5,953,541, 6,011,554,
6,286,064, 6,307,548, 6,307,549, € 6,636,162,
6,646,573; Australian Pat. Nos. 727539, 746674,
€ 747901; Canadian Pat. Nos. 1,331,057,
2,302,595, e 2,227,904; Japan Pat. No. 3532780,
3492981; United Kingdom Pat. No. 2238414B;
Hong Kong Standard Pat. No. HK1010924;
Republic of Singapore Pat. No. 51383, 66959 e
71979; European Pat. Nos. 0 842 463
(96927260.8), 1 010 057 (98903671.0), 1 018 069
(98950708.2); Republic of Korea Pat. Nos.
KR201211B1 e KR226206B1. People's Republic
of China Pat. Application Nos. 98802801.8,
98809472.X e 96196739.0; Mexico Pat. No.
208141; Russian Federation Pat. No. 2206118 e
outras patentes pendentes a nivel mundial.
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Fazer uma chamada
H Marcar o n.° de telefone (sempre
@l com o prefixo/ prefixo
internacional).

«C Premir brevemente apaga o ul-
timo digito, premir longamente
apaga todo o nimero.

Premir a tecla de chamada. O nu-
mero indicado é marcado.

Terminar uma chamada

Regular o volume

@ / @ Regular o volume com as teclas
mais/menos.

Premir brevemente.

Informagio adicional

De modo a precaver eventuais ferimentos auditi-
vos devido aos toques de chamada, deve desligar
afungdo "maos-livres" antes de colocar o telemé-
vel junto ao ouvido.

Activar/desactivar. Maos-livres

I - M-livres

Prefixos internacionais

premir longamente até aparecer um "+".
=» Cédigos pais, seleccionar o pafs.

Repeticio da marcacao
Premir a tecla de chamada duas

vezes. O ltimo nimero de telefone
marcado é remarcado. Premir uma
vez; abre a lista de repetigdo da
marcagao.

Repeticao autom. da marcagiao

[EITEEY - Marcagéo automat. O nimero é
marcado dez vezes automaticamente em in-
tervalos crescentes.

Aviso

[FTRY P Lembrete Ap6s 15 minutos sera
lembrado com um sinal actstico para marcar
novamente o nimero desejado.

Opgodes de chamada

No menu de chamadas sdo disponibilizadas
fung¢des que s6 sdo possiveis durante a
chamada.

Alternar entre 2 chamadas gl

- Reter chamada actual. Inserir o n.o
de telefone. Quando a ligagio for estabeleci-
da, =» Alternar entre as chamadas.

Conferéncia gl

Assim que a primeira ligagao estiver estabele-
cida, coloque-a em espera. Inserir o n.° de te-
lefone. Depois de estabelecida a segunda
ligagao:

[FF5  Conferéncia para juntar-se a cha-
mada em espera. Repita estes passos até esta-
belecer ligagdo com todos os interlocutores

(méx. 5).

Sequéncia de tons (DTMF)

Inserir sequéncias de tons (digitos) para o
acesso remoto a um atendedor de chamadas.

[T - Enviar DTMF.
Cham. directa

Uma vez activada, s6 pode ser marcado um
numero de telefone (ver também pég. 18).
Esta é uma fungéo protegida pelo codigo do
telemével.
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Contactos

)+

Este directorio do telemdvel tem capacidade
para até 1500 registos com vérios numeros de
telefone e fax e outras indicagoes de enderego.
Para permitir um acesso rapido aos dados sio
colocados a disposigio cinco separadores:
Todos contact., Grupos, Estado online, SIM,
Filtro

o Alternar entre os varios
separadores.

Todos contact.

Indicagdo em ordem alfabética de todos os re-
gistos guardados no telemével ou no cartao
SIM.

<Novo registo>

Confirmar <Novo registo>. Os se-
guintes separadores sio mostrados.
Insira a informagao percorrendo a
lista.

Definig.

1 Nome, apelido e niimeros de telefo-
gerais

ne importantes. A cada contacto po-
de ser atribuido um toque de
chamada, uma imagem ou video
com som.

Privado  Informagoes gerais de enderego e
outros nimeros de comunicagio co-
mo fax e e-mail.

Empresa Informagéo sobre a empresa,

enderego e nimeros de
comunicagao.

Pessoa  Dados pessoais como data de nasci-
mento e outras notas.

Estado  Informagdes de contacto para men-

online

sagens instantaneas (pag. 15).

Ver/editar registos
o Alternar entre os vérios
separadores.
A
[g] Seleccionar o registo desejado.

Visualizar registo
Editar registo.

Grupos

Sdo colocados a disposigao do utilizador

10 grupos distintos, que permitem ordenar
os contactos de modo simples e de fécil
visualizagdo.

Editar atributos de grupo

Seleccionar Grupos = = Atributos.
Adicionar um contacto a um grupo

Os contactos que estdo guardados no directd-
rio do telemével podem ser adicionados a um
grupo através do separador Todos os contac-
tos. Seleccionar o contacto, abrir opgoes e se-
leccionar Adicionar a... de seguida+ grupo de

seguida um grupo. Um contacto s6 pode per-
tencer a um grupo.

Lista distribui.

Os registos especiais em Todos contact. sao
listas de distribuigao (méx. 250 listas, cada lis-
ta com méx. 100 contactos). Um contacto
pode aparecer em vérias listas de distribuigéo.

SIM

Indicagdo dos contactos no cartdo SIM. Con-
firmar <Novo registo> para guardar um novo
contacto no cartio SIM.

Estado online

Indicagdo de todos os contactos que apresen-
tem identificagdo de utilizador do tipo WV
(mensagens instantineas).

Filtro

Sao visualizados os registos que satisfagam os
critérios de filtragem seleccionados.
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Fungées gerais

Consoante o separador e situagdo
actual sdo disponibilizadas diferen-
tes fungdes.

Para uma descrigdo pormenorizada de todas as
fungdes, consulte a versiao completa do manual
de instrugdes em:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Registos ch.

Os niimeros de telefone sdo guardados para
uma fécil e confortavel repeti¢ao da
marcagao.

>
[ﬁ] Seleccionar e abrir lista de chama-
v

das e de seguida seleccionar nime-
ro de telefone.

Ch. perdidas C8!
Os nameros das chamadas perdidas ou nao
atendidas sdo guardados para eventual repeti-
¢d0 de marcagao. Outras fungdes:

Ch. recebidas, Nam. marcado., Apagar
registos

Marcar o nimero.

Duragdo/taxa

> @ = Duragéoltaxa

Ultima chama., Todas saida, Tod. cham. ent.,
Unidades rest.

Duragio/taxa opgoes

Abrir menu.

Repor Repor as definigoes
seleccionadas.

Reportudo  Repor todas definigdes.

Definig. Chamar o menu (ver a seguir).

taxacao

Definig. taxagao

Moeda

Inserir a moeda desejada (PIN2).

Taxa pessoal

Inserir moeda bem como custos por unidade
ou tempo (PIN2).

Limite conta

No caso de cartdes SIM especiais, o utilizador
ou operador podem definir um limite de cré-
dito ou duragéo ao fim do qual o telemdvel
fica bloqueado para chamadas de saida.
Mostrar autom.

A duragdo e os custos da chamada sao
indicados durante e depois da chamada, se ti-
ver sido definido um valor pessoal.

A
Camara
No telemovel esta integrada uma camara.
Utilize fotografias/videos como

« imagem de fundo, logétipo, screensaver,
animagao ao ligar e desligar

« uma imagem dos seus registos de contacto
« anexo para MMS ou e-mail

Guarde fotografias e videos em Pessoal

(pag. 21).

Activar

E-©

o Comutar entre separadores Camara
=7 e Video.

A imagem de pré-visualizagio ¢ indicada. Na
primeira linha vé:
m Luminosidade

@ Modo nocturno
Na imagem de pré-visualizagio ¢ indicado o
numero das restantes fotografias possiveis
com a resolugio seleccionada. O n.° depende,
entre outros, principalmente do motivo selec-
cionado (capacidade de memoria necessdria).
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Tirar uma foto

Tirar uma foto. [ | Regular eventu-

almente primeiro o factor de zoom.

A fotografia é guardada com o nome definido
pelo utilizador (Renomear nas opgdes da ca-
mara) ou um numero correspondente na pas-
ta de Imagens em Pessoal (pag. 21).

Resolugio da imagem

Independentemente da resolugdo da imagem
de pré-visualizagao, é possivel regular a quali-
dade da imagem. Para guardar fotografias de
fundo individuais é necessdrio regular a reso-
lugdo da imagem para Fundo em

=» Definigdes.

Gravar video

A resolugio do modo de video é por predefi-
nigdo a resolugdo de qualidade elevada. Inde-
pendentemente da resolugido da imagem de
pré-visualizagio, é possivel regular a qualida-
de de gravagao de video.

Seleccionar o separador

Gravar video.

Iniciar a gravagio de video.
No display ¢ indicado um ponto
vermelho.

) (@ 2]

Terminar gravagio de video.

Opg¢oes Camara
Consoante a situagio, estdo disponiveis ou-
tras fungdes no menu das opgdes:

Assist. memor., Microfone on, Temporiz. auto.,
Luminosidade, etc.

Para uma descrigdo pormenorizada de todas as
fungdes, consulte a versdo completa do manual
de instrugdes em:
www.BenQ-Siemens.com/e71

SMS

No seu telemével pode enviar e receber
mensagens muito longas (até 760 caracteres).
Sdo automaticamente compostas de vdrias
mensagens SMS "normais"” (atengio custo
mais elevado). Ao utilizar letras especiais em
alguns idiomas, reduz o comprimento maxi-
mo possivel de um SMS. Se nao pretender uti-
lizar essas letras, altere o idioma de escrita no
menu de opgdes.

-}@ = Criar novo = SMS

Defini¢oes SMS

>\] > Definigses » SMs

= Seleccionar fungio.

As configuragoes base sao normalmente efec-
tuadas pelo operador.

MMS

O Multimedia Messaging Service (MMS) pos-
sibilita o envio de textos, imagens/videos e
sons, numa mensagem combinada, para ou-
tro telemével ou um destinatério de e-mail.
Todos os elementos de um MMS sdo compila-
dos sob a forma de "Diapositivo".

Consoante a definigdo do seu telemével rece-
bera automaticamente a mensagem completa
ou apenas uma notificagdo sobre um MMS
guardado na rede com informagdes sobre o
remetente e o tamanho do MMS. Pode depois
fazer o download para o seu telemével para
permitir a sua leitura.

Escrever um MMS

-D@ = Criar novo = MMS

Uma mensagem MMS pode ser composta por
uma sequéncia de paginas que podem incluir
texto, imagens/videos e sons (ver DRM,

pag. 7). As fungdes de processamento encon-
tram-se no menu de opgdes.
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Contetdo

[JT5T] Abrir o menu e, de seguida, selecci-
onar Adicionar item. Escolher entre
Texto, Imagem, Som, Video e/ou
adicionar um Anexo.

Enderego(s)

Inserir nimero de telefone ou
abrir menu e seleccionar

Adicionar de [, seleccionar o

destinatario a partir dos Contactos.

Pode adicionar mais do que um.

Se pretender inserir um assunto:

Abrir menu, seleccionar

Adic. assunto e inserir uma breve

descrigdo do MMS.

Estdo disponiveis outras fungdes para escre-
ver e enviar mensagens no menu das opgoes.

Iniciar processo de envio.

Para uma descrigdo pormenorizada de todas as
fungdes, consulte a versdo completa do manual
de instrugdes em:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Receber/ler
No modo de standby, a recepgdo de uma nova
mensagem ¢ sinalizada no display ).

& Abrir a Caixa entrada com a tecla de
display situada por baixo.

[ﬁ] Seleccione a mensagem desejada.
v g Jjada.
Ler 0 SMS/MMS ou a notificagdo de

um MMS.
Para, posteriormente, receber um MMS com-
pleto é necessario abrir [ e seleccionar
Obter MMS.
Opgoes de leitura

Consoante a situagio, estdo disponiveis ou-
tras fungdes no menu das opgdes.

Listas de mensagens

-’@ -» Caixa entrada ou Caixa

saida ou Rascunho ou Enviado

Todos os SMS, MMS e Emails sio indicados
em listas distintas. Seleccione o separador de
SMS/MMS ou e-mail (0<] ou|[ @ ]).

Arq. mensagens

i = Arq. mensagens

As mensagens sdo guardadas no arquivo. Se-
leccione o separador de SMS/MMS ou e-mail

P ou[@)).
Modelos

-’ = Modelos

= Modelos MMS/Texto, modelos

Os modelos MMS sao mensagens gravadas
sem enderego, Para Texto, modelos ver pag. 9.

Defini¢oes de MMS

= [N\] 9 Definigses » MMS

- Seleccionar funcio.

As configuragdes base sio normalmente efec-
tuadas pelo operador.

Opgodes enviar

Configurar: Entrega, Ocultar nimero, etc.
Criagao

Configuracio da apresentagio, como

Modo criagdo, Tam. max.msg., Duragao pagina
Obter

Definigoes da recepgao da mensagem: Obter,
Obter (roam.), Rejeitar anoni., etc.

Definig. ligacao

Seleccione o perfil MMS desejado, no qual as
caracteristicas de ligagdo estao definidas. Os
dados necessarios sdo disponibilizados pelo

operador ou em:
www.BenQ-Siemens.com/customercare
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Outras defini¢des
-’[z] -» Definigdes

= Seleccionar fungio.

Zoom texto

Pode optar entre um de trés tamanhos de tex-
to predefinidos para a apresentagio de uma
mensagem.

Emoticons
Mostre os seus sentimentos de imagens.

Guard. ap. env.

Configurar se as mensagens sio guardadas
na lista Enviado apds o envio.

Apagar auto.

Se esta fungdo estiver activada, as mensagens
antigas existentes na caixa de entrada serao
apagadas automaticamente quando a memo-
ria de mensagens estiver cheia.

Email

-}[z] =» Criar novo = Email

O seu telemével dispde também de um pro-
grama de e-mail (cliente). Para uma descrigao
pormenorizada, consulte a versdo completa
do manual de instrugdes em:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Mensag. inst.
(IMSG) ol

-’[z] - Mensag. inst.

Esta fungdo nio é suportada por todos os
operadores. Para uma descri¢iao pormenori-
zada, consulte a versio completa do manual
de instrugdes em:
www.BenQ-Siemens.com/e71

WAP push
+\“] 3 WAP push

As mensagens WAP push sdo transmitidas
por centros de servigos especiais. Se tiver, por
exemplo, requerido dados de configuragao
junto do seu operador, esses dados serdo
transmitidos via WAP push. Para uma descri-
¢do pormenorizada, consulte a versdo com-
pleta do manual de instrugoes em:
wap.BenQ-Siemens.com/e71

Cx. correio voz

B »

A maior parte dos operadores disponibilizam
uma caixa de correio, na qual a pessoa que
liga pode deixar uma mensagem de voz. Se a
caixa de correio ndo fizer parte da oferta stan-
dard, tem de fazer o registo e, eventualmente,
efectuar manualmente as respectivas
definigoes.

= Cx. correio voz

Defini¢oes

O operador disponibiliza dois nimeros
distintos:

« Numero da caixa do correio

Este n.° de telefone deve ser marcado para ou-
vir a mensagem de voz.

= Cx. correio voz
Marcar/editar o ntimero de telefone = (4.
« Numero de desvio

As chamadas sdo desviadas para este nimero
de telefone.

-’% =» Definigdes ch. = Desvio

[P - Néo atendidas e de seguida
Definir, inserir numero de telefone,

[ITERY P Guardar.
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Ouvir uma mensagem de voz

Sempre que receber uma nova mensagem de
voz aparecera um dos seguintes simbolos:
Qo
Simbolo com sinal actstico/um
SMS ou uma chamada com antn-
cio automatico.
Ligue para a caixa de correio e oiga a(s)
mensagem(ns).
Premir longamente (se necessério,
inserir o numero da caixa de correio
apenas uma vez). Confirmar
consoante o operador com

[Cx. Corr.]
Internet

> = Seleccionar fungio.

Pode fazer o download de jogos, aplicagoes,
toques, graficos e muito mais para o seu
telemdvel em wap.BenQ-Siemens.com
("Downloads"). O acesso a Internet exige,
eventualmente, o registo junto do seu
operador.

Acesso ao operador
Chamar directamente o browser com o URL
do seu operador.

Favoritos

Lista de favoritos
Visualizar lista e seleccionar
favorito.

Adicionar site
A pagina actual é guardada nos
favoritos.

Inserir URL

Quando ¢ inserido um URL, o browser é ini-
ciado e ¢ exibida a pagina inserida.

Assist. downl.

Proporciona-lhe suporte durante o download.

Internet

O browser ¢ iniciado com a opgao predefini-
da. Estdo disponiveis outras fungdes no menu
das opgoes.

Para uma descrigao pormenorizada de todas as
fungdes, consulte a versdo completa do manual
de instrugdes em:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Terminar ligagao

Premir para terminar a ligagio e fe-

char o browser.
Navegacio no browser

o Selecgio de um link.
« Definigoes, estado
activar/desactivar.

\ME]] + Retroceder um nivel.

a o Avangar/retroceder um campo de
[9] dados/link.

« Percorrer uma linha.

Simbolos do display no browser (selecgao)

{3E> Enviar dados g Sem ligagao

&PRS GPRS online

Inserir caracteres especiais

EXIAKEN

Seleccionar caracteres especiais
importantes.
Defini¢oes da ligagao

Tratamento dependente do operador
(ver também Conectividade, Definic. online,
pag. 17).

Historico

Visualizar as ultimas paginas visitadas.
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Paginas guard.

Visualizar a lista das paginas guardadas
no telemovel.

O seu browser de Internet ¢ licenciado por:

® OPENWAVE" @2_85

Definicdes

E5E) > X\ ¥ perfis

= Seleccionar fungio.

Para uma descri¢do mais pormenorizada,
consulte a versdo completa do manual de ins-
trugoes em:

www.BenQ-Siemens.com/e71

Perfis

Pode gravar vérias configuragdes em seis per-
fis de telemével para que o telemovel possa
ser adaptado, por ex., aos ruidos do ambiente.

Toques

Atribua toques de chamada individuais para
diferentes fungdes e regule o volume para to-
dos os sons.

Temas

Transfira uma apresentagio grafica
completamente nova para o seu telemével.
Com o accionamento de uma tecla é possivel
alterar a apresentagao tematica de diversas
configura¢des multimédia, como por ex.
Sons, Mascaras cor, Fundo

Display

Sdo-lhe oferecidas fungdes para as configura-
¢des individuais do display, tais como Fundo,
Logétipo, Screensaver, Txt. boas vind., Temp.
luz fundo, etc.

Vibragio

Para evitar perturbag¢des causadas por

um toque de chamada, pode activar o alarme
por vibragio, em alternativa a diversas aplica-
¢oes. A vibragio também pode ser activada
adicionalmente ao toque de chamada (por ex.,
em ambientes ruidosos).

Conectividade

Neste menu pode activar/desactivar
Bluetooth® e EGPRS, e editar o Bluetooth
(ver também pdg. 3) e Definic. online.

Atalhos

Teclas

Pode atribuir uma fungio a tecla de display
direita.

Informagio adicional

0 operador pode j4 ter atribuido fungdes a todas
as teclas (por ex. acesso aos "servigos SIM" ou
chamada directa do portal da Internet). Pode
ndo ser possivel alterar a atribuigao desta tecla.

Teclas naveg.

A tecla de navegagdo pode ser atribuida uma
funcéo para trés direcgdes (s6 funciona no
modo de standby). O movimento para baixo
estd predefinido, de modo inalteravel, para
aceder aos contactos.

Teclas numéric.

As teclas de digitos 2 a 9 podem ser utilizadas
para a selec¢do rdpida de nimeros ou para a
selecgdo rapida de fungdes. A tecla nimero 1
estd reservada para o n.° de telefone da caixa
de correio.

Desvio

Pode seleccionar as condigbes segundo as
quais as chamadas deverao ser desviadas para
a sua caixa de correio ou para outro numero
de telefone.
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Definigées ch.

Fungdes relacionadas com a gestao de
chamadas recebidas ou efectuadas, tais como
Ocultar ident., Ch. em espera, Atend. qq. tecla,
etc.

Def. telemovel

Configuragdes especificas de determinados
paises como Idioma ou Dicion. utilizad., e ou-
tras fungdes especificas do telemdvel como
Som teclas, Sistema fich., Gestor licengas,
Ident. telemével, etc.

Reldgio
Configuragdes para a hora e data.
Seguranca

Blog. tecl. aut.

O teclado fica automaticamente bloqueado, se
néo for premida nenhuma tecla num tempo
predefinido. No entanto, o niimero de emer-
géncia continua acessivel ao utilizador.
Cham. directa

S6 pode ser marcado um numero de telefone.
M=ol 8l
Limitar chamadas a nimeros protegidos pelo
cartdo SIM.

S6 este SIM gl
Impede a utilizagdo do seu telemovel com ou-
tro cartio SIM.

Certificados

Exibir certificados para ligagoes de dados
seguras.

Codigos PIN

Ver descrigdo na pag. 8.

Restrigoes o]
O bloqueio de rede limita a utilizagdo do seu
cartdo SIM (é necesséria a password de rede

do seu operador).

Rede

Fungoes relacionadas com a rede para procu-
rar e seleccionar uma rede GSM, uma linha se
as duas independentes estiverem disponiveis

e as configuragoes para Grupo utilizado.

Acessdrios

Neste menu pode escolher configuragoes es-
pecificas para

« Car Kit

« Auricular

« USB

Organizer

> = Seleccionar fungio.
Calendario

No calendério pode inserir compromissos. O
calendario permite trés tipos de apresentagdo:
vista mensal, semanal e didria. Os compro-
missos sdo representados por barras coloridas
sobre o fundo vertical das horas.

@ / [@] Folhear entre semanas/dias/horas.

Despertador

O alarme soa na hora definida, mesmo que os
toques de chamada ou o telemovel estejam
desligados. Ap6s uma alteragio, o desperta-
dor é automaticamente activado.

m Premir para terminar o alarme.

Regular a hora de despertar
v (hh:mm) ou activar/desactivar o
despertador.

Definir os dias de despertar
=» Definir dias

- . [ .
[ﬂ Comutar entre os dias . Marcar os dias
de despertar ou anular a marcagio e de segui-
da a hora de despertar.
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Compromissos

Os registos dos compromissos sdo apresenta-
dos em sequéncia cronoldgica numa lista.

Inserir um novo compromisso

<Novo registo> =P Seleccionar Categorias.
Seleccionar entre Memo, Memo de voz,
Chamada, Reuniao, Férias, Aniversario

Consoante o tipo de compromisso, sdo dispo-
nibilizados campos de insergdo e de selecgao
distintos. O n.° de campos pode ser delimita-
do, consulte Todos campos/Campos reduz. no
fim da lista.

Tarefas

Uma tarefa ¢ visualizada na agenda do dia se-
leccionado como se fosse um compromisso.
Ao contrério do compromisso, a tarefa nao
precisa de ter indicagdo de tempo. Neste caso,
a tarefa é visualizada todos os dias no inicio
da lista até ser marcada como resolvida. Os
primeiros registos sdo similares ao ponto
Compromissos.

Notas

Escreva e proceda a gestdo de notas de texto.
Proteja informagdes confidenciais com o c6-
digo do telemovel.

Fuso horario

A selecgdo do fuso hordrio pode ser efectuada
no mapa mundo ou na lista de cidades.

Sincronizac¢do remota

Esta fungdo permite sincronizar os seus dados
pessoais no telemével (contactos, notas, regis-
tos de calenddrio) com um servidor remoto.

Extras

> = Seleccionar fungio.

Nesta pasta encontrara mais aplicagdes, tais
como Calculadora, Convers. unid.,
Cronometro, Cont. decresc. e Calculador data.

Servicos SIM (opcional)

Através do cartdo SIM, o seu operador pode
oferecer aplicages especiais, como servigos
bancdrios, informagdes da bolsa, etc.

B Simbolos dos servigos SIM.

Gravador som

Utilize o gravador de som para a gravagio de
ruidos ou toques para servirem de toque de
chamada.

Nova gravagao

<Gravar novo >
Seleccionar. No display é indicado o
tempo decorrido, assim como o
tempo de gravagio disponivel.
@ A gravagdo ¢ iniciada com um breve
sinal sonoro.

@/ @ Pausa/gravar alternadamente.

[ZIE  Agravagio é terminada e guardada
com o indicador ’som’ e um
numero correspondente em

Pessoal/Sons.

E Reproduzir.
Renomear a gravagio através

&8 Opcaes]

Minhas aplicag.

Para organizar as aplicagdes que fez download
da Internet tem a sua disposi¢do a pasta
Minhas aplicag. em Pessoal (pag. 21).

Calculadora

A calculadora é disponibilizada numa versao
base e com um leque de fungdes avangadas.
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Convers. unid.

No sistema decimal pode converter vérias
unidades de medida em outras unidades de
medida.

Estado online

A aplicagdo pode ser acedida a partir de di-
versas outras aplicagdes como, por exemplo,
Mensag. inst. ou Contactos. Em Estado online
pode definir os atributos como, por exemplo,
"disponibilidade” ou "disposigao”, que serdao
visiveis para os interlocutores da funcionali-
dade Estado online. Adicionalmente pode
editar as suas listas de estado para o
respectivo servigo.

Cronémetro
O cronoémetro pode trabalhar com tempos de
voltas e tempos intermédios.

Com Tempo volta, a cronometragem é nova-
mente iniciada em zero, ap6s paragem do
tempo.

Com Dividir tempo, o cronémetro nio para e
o respectivo tempo intermédio é guardado
(max. 99).

Indicagdo do display no modo de standby.
/4 .

Rédio

M=

A fungio de radio pode apenas ser utilizada
com o auricular com fios ligado.
Sintonizar estagdes de radio

E possivel sintonizar as estagdes de rddio au-

tomédtica ou manualmente.

Sintoniza¢ao automdtica

4 |/[ ol Premir longamente. A sintonizacéo
automatica de estagdes de radio foi
iniciada. Durante a sintonizagao, é
sempre apresentada a frequéncia.

@ Terminar a sintonizagao.

Sintonizagao manual/sintonizacio

@ /@ Premir brevemente repetidamente
até a estagdo que pretende estar sin-
tonizada. E apresentada a
frequéncia.

Gravar uma estagio

E possivel gravar uma estagio em cada uma
das teclas numéricas (0-9).

Premir longamente. A estagio actu-
almente sintonizada é gravada na
respectiva tecla numérica.

Sintonizar as estagdes gravadas

Premir brevemente. A estagdo gra-
vada estd sintonizada.

Ou

#1,[o] Premir brevemente. A proxima es-
¥ tagdo gravada estd sintonizada.

Outras informagdes

®/©®  Regular o volume.

Premir brevemente. Activar/desacti-
var som do rédio.

@ Indicagio de volume

Indicagio de sinal de recepgio
@ Numero de canal (0-9)

Quando é recebida uma chamada ou um alarme,
oradio entra em modo silencioso. Apds o evento
ou depois de terminada a chamada, o rddio reto-

ma a reprodugio.
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Leitor multimé.

A recepgao de eventos, como uma chamada
ou o despertador, colocam o Leitor Multimé-
dia em pausa. Quando a interrupgao termina,
este retoma a reprodugao.

Todos os ficheiros de média existentes no seu
telemdvel sdo disponibilizados em quatro
separadores:

Musica, Imagens, Videos, Lista reprod.

o Selecci ficheiro ¢ ]

9% Seleccionar separador, ficheiro e

iniciar reprodugéo.

Biblioteca multimédia

No leitor multimédia sdo indicados os
seguintes separadores:

Musicas: Sdo indicados todos os ficheiros do
tipo AAC, AAC+ e MP3.

Listas de reprodugdo: Sdo mostradas todas as
listas de reprodugéo (*.m3u).
Imagens/Videos: Sao indicados todos os for-
matos de video e de imagens suportados.
Todos os ficheiros guardados no telemovel
sdo automaticamente apresentados numa lis-
tagem nos separadores. Esta lista pode ser or-
denada segundo o album, artista, género ou
titulo.

Musica/Videos

Reprodugio de melodias e videos. A reprodu-
¢o ¢ efectuada automaticamente se chamar
um titulo directamente através de um URL
(streaming). [ > Abrir ou via browser.
E / @ Reproduzir ou parar, consoante a
situagio.
«y Avango/retrocesso rdpido, enquan-
[ to a tecla for premida.

@ Parar.

[ﬁ] Carregar proximo/anterior ficheiro
de média.

@ / @ Regular o volume.

- Activar/desactivar modo silencioso.

Comutar entre o modo de ecra
completo (apenas para video).

Terminar a reprodugao.

Lista reprod.

Varias faixas de musica sdo compiladas
numa lista de reprodugéo (*.m3u).

[T - Novo =P Lista reprod.
Imagens
Fungio de zoom. Aumentar/dimi-

nuir com as teclas de display (+/-).
o /[D] Mover detalhe da imagem

ampliado.
- Centrar a imagem.
Streaming

0 URL ou um link para um som/video pode ser
introduzido no menu das opgdes com Abrir. A
inserido é efectuada directamente online.

Pessoal

Para organizar os seus ficheiros, pode utilizar o
sistema de ficheiro como um gestor de fichei-
ros do PC. Para esse efeito, em Pessoal ja exis-
tem alguns tipos de ficheiros e pastas proprias
(memoria do telemoével e cartdo MicroSD).

E -

A lista das pastas e ficheiros existentes é
indicada.

P
[Q] Seleccionar ficheiro ou pasta.

. /. Abrir pasta e seleccionar ficheiro ou
link. Consoante a selec¢do, o fichei-
ro é aberto com a respectiva aplica-

¢d0 ou ¢é iniciado o download.

Para uma descrigao pormenorizada de todas as
fungdes, consulte a versdo completa do manual
de instrugdes em:
www.BenQ-Siemens.com/e71
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Download

Na Internet sdo disponibilizadas melodias,
imagens, jogos e outras aplicagdes. Apds o do-
wnload, essas aplicagdes estardo a disposi¢ao
do utilizador no seu telemével. A maioria das
aplicagoes contém instrugdes de utilizagio.
Para transferir, por exemplo, imagens ou sons
as respectivas pastas incluem a fungio de
download.

Note que as imagens e sons podem estar pro-
tegidos (DRM, pdg. 7).

Outras informagdes

Pode utilizar o browser para fazer o download de
aplicagdes (por exemplo, melodias de toque, jo-
gos, imagens, animagdes) da Internet.

A BenQ Mobile ndo assume nenhum tipo de res-
ponsabilidade em relagdo as aplicagdes ndo in-
cluidas no fornecimento original, gravadas
posteriormente pelo cliente. O mesmo se aplicaa
fungdes que tenham sido desbloqueadas posteri-
ormente a pedido do cliente. O comprador é o
unico responsével pela perda, danos ou avarias
do telemdvel, bem como pelos danos e implica-
¢oes decorrentes da aplicagdo. Por razdes técni-
cas, tais aplicagdes ou versoes antigas das
mesmas de algumas fungdes podem perder-se
caso o telemével seja trocado/entregue nova-
mente ou reparado. Nestes casos, ¢ necessario fa-
zer um novo download ou solicitar um novo
desbloqueio da aplicagao. Tenha em atengio que
o seu telemovel dispoe de uma funcionalidade de
DRM (Digital Rights Management — gestao de
direitos digitais), para proteger contra c6pia nao
autorizada uma aplicagdo individual transferida
através da Internet. Esta aplicagdo fica entdo ex-
clusivamente atribuida ao seu equipamento e,
para fins de protecgdo, nao podera ser transmiti-
da a partir deste. A BenQ Mobile ndo se respon-
sabiliza pela eventual impossibilidade de um
novo download, desbloqueio ou protec¢io de
aplicagdes, nem garante que estes sejam gratui-
tos. Recomendamos que, de tempos em tempos,
seja feita uma copia de seguranca das aplicagdes
no seu PC através do “Mobile Phone Manager”.
Pode transferir a ultima versio do MPM a partir

da Internet em: www.BenQ-Siemens.com/e71

Mobile Phone Manager

O MPM (Mobile Phone Mana-
ger) permite-lhe utilizar outras
fungdes do telemovel a partir do
PC. O telemével e o PC comuni-
cam através de um cabo de dados
ou Bluetooth. O MPM coloca a sua disposi-
¢ao um leque alargado de fungoes.

Pode gerir os dados de enderegos e contactos
e sincroniza-los com outros telemdveis mar-
car numeros através da simples selec¢ao de
um botdo e efectuar a gestdo de conferéncias
telefonicas. Até a criagao, leitura, gravagio e o
envio de SMS ¢ suportado.

O MPM permite a gestao confortavel dos seus
ficheiros de musica e de som, listas pessoais
de reprodugio, toques de chamada e videos.
As suas fotografias, imagens e logétipos de
fundo podem ser facilmente editados e trata-
dos com o MPM.

Com o Mobile Modem Assistant pode utilizar
o seu telemovel confortavelmente com um
modem a partir de casa ou durante viagens.
Além disso, pode compilar os seus favoritos
WAP e transferi-los para o telemével.

Naturalmente os dados e defini¢des do seu te-
lemével podem ser transferidos com o MPM
para o seu PC. Com o Phone Explorer pode
aceder a ficheiros no seu telemoével como se
fosse uma simples pasta no seu PC.

Se o desejar, o software executa igualmente
trabalhos rotina como, por exemplo, a sincro-
nizagdo dos seus contactos, o download das
suas novas fotografias ou a actualizagdo dos
seus ficheiros de musica

Pode fazer o download de futuras versdes do
software na Internet na pagina:
www.BenQ-Siemens.com/e71
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Servico ao cliente

Existe disponivel um servigo de apoio simples e
directo para esclarecimento de questdes de
ordem técnica e funcional, através do nosso
suporte Online, na Internet:

www.BenQMobile.com/customercare

Sempre acessivel em qualquer lugar. Pode
usufruir de assisténcia em relagio aos nossos
produtos 24 horas por dia. Aqui encontrara um
sistema de detecgdo de erros interactivo, uma
compilagdo das perguntas mais frequentes e
respectivas respostas, bem como instrugées de
funcionamento e as mais recentes actualizagdes
de software para download.

Quando contactar o servigo de apoio ao cliente,
tenha a mao o recibo de compra e o numero do
equipamento (IMEIL: para o visualizar prima
*#06#), a versdo do software (para a visualizar
prima *#06#, e, em seguida, @) e, se
disponivel, o seu niimero de cliente da
Assisténcia.

A BenQ nao garante qualquer servigo de repara-
¢ao e de substituigdo nos paises onde os seus pro-
dutos nao sejam vendidos por revendedores
autorizados.

No caso de necessidade de reparagao, obtém apoio
répido e de confianga nos nossos centros de
servigo:

Abu Dhabi .. ..026 423800
Africa do Sul 0860101157
Alemanha... 01805333226
Arébia Saudi 022260043
Argentina 08102226624
AUSEAlA oo 13005576 68
Austria 05170517
Bangladesh. 017527447
Barém 404234
Bélgica 078152221
Bolivia 021214114
Boésnia Herzegovina.........cccovevvervnnc 033276649
Brunei 02430801
Bulgaria 02739488
Camboja 12800500
Canada 18887770211
Catar 04322010

Chile 800530662
China 40 08 88 56 56
Colombia 018007 00 66 24
Costa do Marfim. 05020259
Croécia 016105381
Dinamarca 35256529
Dubai 043966433
Egipto 023334111
Emirados Arabes Unidos .. 0436603 86
Equador.... 1800101000
Eslovénia .. .0147463 36
Espanha.... .902115061
EUA 18887770211
Estonia 56 64 54 00
FilIpINas ......evemmeveeneremereisenissecnesenees 027571118
Finlandia .. ..0922943700
Franga... ...0156 384200
Grécia 8011111116
Hong-Kong 28611118
Hungria .. 0614712444
India...... 70 00 Extn: 70 40
Indonésia 02146826081
Irlanda ... 1850777277
Islandia 5203000
Italia 0245279036
JOrdAnia c.ooeeceeeeeeec s 064398642
Kuweit 2454178
Letonia 7501118
Libano 01443043
Libia 02135028 82

870070700
Luxemburgo 4066 61 56 40
Macedonia .023131848
Maldsia . .t 60377124304
Malta +3532149406 32
MaITOCOS ..ovviveieiniirciscieisrerinsicans 22669209
Mauricias 2116213
MEXICO cevorrerrerrrmerrcesreriererennaend 018007110003
Nigéria 014500500
Noruega 22577746
Nova Zelandia ........ccccovevrreerrncrri 0800274363
Oma 791012
Paises Baixos ... .09003 333100
Paquistdo ... 0215662200
Paraguai 800102004
Peru 080052400
Poldnia 0801300030
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Portugal. .808201521
Quénia 2723717
Reino Unido. 08705334411
233032727

...0259 6822 66

..02120999 66

88002001010

Russia

Sérvia 0113070080
SINGAPUIA ..o 62271118
Suécia 0857929049
Suica 0848 84 08 45
Tailandia 029535000
TaAIWaN ... 0223961006
Tunisia 71861902
Turquia 02164599898
UCTANIA coveeerieecrirerenieeeenienensd 88005010000
Uruguai 0004 05 46 62
Venezuela.. .08001 0056 66
Vietname... ...84892024 64
Zimbabwe 04369424
Cuidados e
Manutenc¢ao

0 seu telemovel foi projectado e fabricado com
muito cuidado e deve igualmente ser manuseado
com cuidado. Se observar as sugestdes listadas a
seguir, poderd usufruir durante muito tempo do
seu telemovel.

«  Proteja-o contra humidade. No nevoeiro, nahu-
midade e nos liquidos existem minerais que
corroem os circuitos electronicos. Para além
disso, se o telemével ficar molhado, desligue-o
imediatamente da fonte de alimentagdo para
evitar choque eléctrico. Nao coloque o telemé-
vel (mesmo para o secar) numa fonte de calor
como um forno micro-ondas, forno ou radia-
dor. O telemével pode sobreaquecer e explodir.

« Nao utilize nem guarde o telemével em ambi-
entes poeirentos e sujos. As suas partes moveis
podem ficar danificadas e a estrutura pode fi-
car deformada e descolorada.

« Nao guarde o telemdvel em ambientes quentes
(por exemplo, no painel de instrumentos do ve-
iculo no Verdo). As temperaturas elevadas po-
dem diminuir a vida dos aparelhos electrénicos,
danificar as baterias e deformar determinados
pldsticos ou mesmo fazer com que derretam.

« Nao guarde o telemdvel em ambientes frios.
Quando o telemdvel volta a aquecer (paraa sua
temperatura de funcionamento normal), pode
formar-se humidade no seu interior que dani-
fica as placas electronicas.

« Nao deixe o telemével cair, sofrer qualquer tipo
de pancadas nem o abane. Com este tipo de ma-
nuseamento incorrecto as placas que se encon-
tram dentro do aparelho podem partir-se!

« Nao utilize quaisquer quimicos ou solugdes de
limpeza cdusticas para limpar o telemovel!

Todas as indicages acima referidas sdo validas da
mesma forma para o telemével, a bateria, o carre-
gador e todos os acessorios. Se qualquer uma des-
tas partes nao estiver a funcionar correctamente,
solicite assisténcia rapida e eficaz nos centros de
assisténcia.

Declaragio de qualidade para a
bateria

A capacidade da bateria do seu telemével diminui
com cada carga/descarga. Armazenar a bateria a
temperaturas muito elevadas ou muito baixas
também causard uma gradual diminuigao da ca-
pacidade. Isto pode originar que as autonomias de
funcionamento do seu telemovel sejam reduzidos
significativamente a cada carga.

De qualquer modo, a bateria estd preparada para
ser carregada e descarregada durante um periodo
de seis meses apos a data de compra do telemével.
Recomendamos a substituigio da bateria se, de-
pois deste periodo de seis meses, notar uma redu-
¢ao significativa na sua autonomia. Por favor,
compre apenas baterias originais.

Declaracio de qualidade do
display

Por factores tecnolégicos poderdo surgir, em ca-
s0s excepcionais, alguns pixels (pontos que defi-
nem a drea visivel) com tonalidade/intensidade
diferente da esperada, geralmente este facto nao
caracteriza uma avaria.
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Declaragao de conformidade

BenQ Mobile declara que este EF71 estd conforme
com os requisitos essenciais e outras disposigoes
da Directiva 1999/5/CE. A respectiva declaragio
de conformidade (DoC) foi assinada. Se necessa-
rio, pode pedir uma copia do original através da
hotline da empresa ou no enderego:
www.BenQMobile.com/conformity

(e 0168

Nome do produto

Estas informagdes podem ser encontradas na
etiqueta do telemével, localizada na parte
posterior (por baixo da bateria). Indica o
seguinte:

Nome do produto E71 (aprovado para a rede
GSM 900/1800/1900) ou E71a (aprovado para
a rede GSM 850/1800/1900).

Dados técnicos
Radio FM 87,5-108 MHz

Peso do telemé6vel: 81,6 g

Dimensoes: 15,1 x 104,3 x 46,0 mm
(~73 cm2)

Bateria de ides de

litio: 730 mAh

Temperatura de

servigo: -10°Ca+55°C

Cartao SIM: 30V

Autonomia em

conversagao: até 300 minutos
Autonomia em

standby: até 450 horas
Perder telemével

Em caso de perda do telemével, informar
imediatamente o operador para evitar o uso
nao autorizado dos mesmos.

SAR

A nivel da Unido Europeia (RTTE) e
internacional (ICNIRP)

INFORMAGAO DAS TAXAS DE EXPOSICAO A
RF/ABSORGAO ESPECIFICA (SAR)

ESTE MODELO CUMPRE AS DIRECTRIZES _
INTERNACIONAIS RELATIVAS A EXPOSICAO
A ONDAS DE RADIO.

O telemével é um transmissor e receptor de radio.
Foi concebido de forma a ndo exceder os limites
de exposigdo as ondas de rddio recomendados
pelas directrizes internacionais. Estas directrizes
foram desenvolvidas pela organizagio cientifica
independente ICNIRP e incluem margens de
seguranga estabelecidas com vista a garantir a
protecgao de todas as pessoas,
independentemente da idade e do estado

de saude.

As directrizes utilizam uma unidade de medigao
designada por SAR ou Specific Absorption Rate —
Taxa de Absor¢ao Especifica. O limite de SAR para
os teleméveis ¢ de 2 W/kg e foi adoptado na
Norma Europeia EN 50360 e noutras normas
nacionais. A marca CE demonstra

a conformidade com os requisitos da Uniao
Europeia.

O valor de SAR mais elevado para este telemével,
quando testado relativamente a utilizagio junto
ao ouvido, foi de 0,78 W/kg!(E71), 0,7 W/kg!
(E71a). Uma vez que os equipamentos moveis
oferecem uma variedade de fungdes, estes podem
ser utilizados noutras posigdes além da cabega
como, por exemplo, no corpo. Neste caso, ¢
necessdria uma distdncia de separago de 1,5 cm.

Uma vez que a SAR é medida utilizando o nivel
mais elevado de poténcia de transmissdo, o nivel
de SAR real deste telemével, durante o
funcionamento, é normalmente inferior ao valor
acima referido. Isso deve-se as alteragdes
automaticas no nivel de poténcia do telemével
para garantir que apenas utiliza o nivel minimo
necessario para alcangar a rede.

1 Os testes sio realizados de acordo com as
directrizes internacionais relativas a realizagao
deste tipo de testes.
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A Organizagao Mundial de Satde afirmou que a
informagao cientifica existente nao indica a
necessidade de quaisquer precaugdes especiais
relativamente a utilizagdo de equipamentos
moveis. No entanto, é de realgar que se pretender
reduzir a exposigdo, basta limitar a duragdo das
chamadas ou utilizar um equipamentos 'méaos-
livres' para manter o telemovel afastado da cabega
e do corpo.

Estao disponiveis informagoes adicionais nos
Websites da Organizagdo Mundial de Satide
(www.who.int/emf) ou da BenQ Mobile
(www.BenQMobile.com).

Certificado de Garantia

Independentemente dos seus direitos por causa
de defeitos perante o vendedor, ao consumidor
(cliente) é concedida uma garantia do fabricante,
sujeita aos seguintes termos e condigdes:

« Os equipamentos novos e os respectivos
componentes que apresentarem defeito de
fabrico dentro de 24 meses a partir da data da
compra serdo gratuitamente reparados ou
substituidos por um equipamento que
corresponda ao nivel técnico actual. Fica ao
critério da BenQ reparar ou substituir o
equipamento. Para as pegas sujeitas a desgaste
(por ex. baterias, teclados, caixas, pegas
pequenas das caixas, capas de protecgdo se
incluidos no pacote), esta garantia tem
validade de seis meses a partir da data da
compra.

o Excluem-se desta garantia todos os danos
causados por manuseamento incorrecto e/ou
por inobservancia das informagdes nos
manuais.

« Esta garantia nao ¢é aplicavel ou extensivel a
servigos executados por vendedores
autorizados ou pelo proprio cliente (por ex.,
instalagdo, configuragio, download de
software). Manuais e software fornecidos num
suporte de dados separado também estao
excluidos da garantia.

« O taldo de compra (com data) é valido para a
comprovagio da garantia. As reclamagdes
devem ser apresentadas dentro de um més
apos a constatagio do defeito com direito a
garantia.

« Os equipamentos ou componentes
substituidos e devolvidos 4 BenQ passam a ser
propriedade da BenQ.

« Esta garantia é vélida para novos
equipamentos adquiridos na Unido Europeia.
A emissora da garantia é, para Produtos
vendidos em Portugal BenQ Portugal
Unipessoal, Lda, "Torre Monsanto',

Rua Afonso, Praga, Piso 5, No. 30, Miraflores,
P-1495-046 Algés

« Estdo excluidos outros direitos adicionais ou
diferentes dos referidos nesta garantia do
fabricante. A BenQ nio assume a
responsabilidade por interrupgoes
operacionais, lucros cessantes, danos
indirectos, nem pela perda de dados, de
software adicional instalado pelo cliente ou de
outras informagdes. O cliente é responsavel
pelas copias de seguranga das suas
informagdes. A exclusdo da garantia nao é
vélida nos casos em que a garantia seja
obrigatdria por lei, por exemplo, segundo a lei
de responsabilidade civil do produtor, ou em
casos de dolo, danos a saude ou a vida.

A duracdo da garantia nao é prorrogada apés a
execugdo de um servigo no ambito da garantia.

« A BenQ reserva-se o direito de cobrar do
cliente os custos decorrentes de uma
substitui¢dao ou de uma reparagao que nao
sejam defeitos abrangidos pela garantia.

« As condigdes mencionadas nos pardgrafos
anteriores nio estao vinculadas a uma
alteragdo das regras do 6nus da prova para a
desvantagem do cliente.

Para exercer os seus direitos de garantia, contacte

0 nosso Servigo de Apoio a Clientes na Internet

www.BenQMobile.com/customercare ou o

servigo de assisténcia técnica por telefone. Os

numeros encontram-se no manual de utilizagao
fornecido.
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Acordo de Licenca

Este Acordo de Licenga ("Acordo") é estabelecido
entre Si e a BenQ Mobile GmbH & Co. OHG
("BenQ"). Este Acordo autoriza-o a utilizar o
Software Licenciado, especificado na Clausula 1
abaixo, que poderd ser incluido no seu telefone,
guardado num CD-ROM, enviado para si por
correio electrénico ou via radio, descarregado de
paginas da Internet ou servidores da BenQ, ou de
outras fontes, sob os termos e condigdes
estabelecidos de seguida.

Leia este Acordo cuidadosamente antes de utilizar
o seu telefone. Através da utilizagio do seu
telefone, da instalagdo, copia e/ou utilizagdo do
Software Licenciado, admite ter lido e percebido o
Acordo e concorda estar vinculado por todos os
termos e condigdes estabelecidos de seguida.
Concorda ainda que, se a BenQ ou qualquer
licenciador da BenQ (“Licenciador”) tiver que
encetar qualquer procedimento, legal ou outro,
para assegurar os seus direitos a luz deste Acordo,
aBenQ e/ou o seu Licenciador terd o direito de
reaver de si, adicionalmente a qualquer outra
quantia em divida, os honorérios razodveis de
advogados, custos e despesas. Se ndo concordar
com todos os termos e condigdes deste Acordo,
nao instale nem utilize o Software Licenciado.
Este Acordo rege quaisquer actualizagdes,
publicagdes, revisdes ou melhorias ao Software
Licenciado.

1. SOFTWARE LICENCIADO. Conforme
utilizado neste Acordo, o termo "Software
Licenciado" significa colectivamente: todo o
software contido no seu telefone, todo o contetido
do(s) disco(s), CD-ROM(s), correio electrénico e
respectivos anexos ou outros meios de suporte
com os quais este Acordo é fornecido e inclui
quaisquer software e upgrades, versoes
modificadas, actualizagdes, adigdes e copias do
Software Licenciado da BenQ ou de terceiros, se
algum, distribuido via radio, descarregado de
paginas Internet ou servidores da BenQ ou de
quaisquer outras fontes.

2. DIREITOS DE AUTOR. O Software
Licenciado e todos os direitos relacionados, sem
limitagao, incluindo direitos de propriedade, sao
detidos pela BenQ, seus Licenciadores ou afiliados

e estao protegidos por disposigoes de tratados
internacionais e por todas as leis nacionais
aplicaveis. Este Acordo ndo lhe confere nem lhe
permite adquirir qualquer titulo ou direito de
propriedade relativamente ao Software
Licenciado ou respectivos direitos. A estrutura,
organizago, dados e c6digo do Software
Licenciado sio segredos de negécio valiosos e
constituem informagao confidencial da BenQ,
seus Licenciadores ou afiliados. Tem que
reproduzir e incluir os avisos de direitos de autor
em quaisquer cpias permitidas que efectue do
Software Licenciado.

3. LICENGA E UTILIZACAO. A BenQ garante-
lhe um direito de utilizador final nao-exclusivo e
nao-transmissivel, para instalar o Software
Licenciado ou utilizar o Software Licenciado
instalado no telefone. O Software Licenciado estd
licenciado com o telefone como um produto tinico
integrado e apenas pode ser utilizado com o
telefone conforme estabelecido nestes termos de
licenciamento.

4. LIMITAGOES A LICENCA. Néo pode
copiar, distribuir ou efectuar trabalhos
derivativos do Software Licenciado, excepto nos
casos seguintes:

(a) Podera efectuar uma copia do Software
Licenciado, excluindo a documentagao, como
copia de seguranga de arquivo do original.
Quaisquer outras copias que efectue do Software
Licenciado violam este Acordo.

(b) Nao poderd utilizar, modificar ou transferir
o direito de utilizagdo do Software Licenciado,
excepto em conjunto com o hardware
acompanhante, nem copiar o Software Licenciado
excepto conforme expressamente estabelecido
neste Acordo.

(c) Nao poderd sublicenciar, alugar ou arrendar
o Software Licenciado.

(d) Nao poderd efectuar engenharia inversa,
descompilar, modificar ou desmontar os
programas do Software Licenciado, excepto e
apenas na medida em que essa actividade esteja
expressamente autorizada por lei aplicavel, nao
obstante esta limitagao.



28 Acordo de Licenga

Algumas partes do Software Licenciado poderao
ser fornecidas por terceiros e poderao estar
sujeitas a termos de licenga em separado. Esses
termos estdo estabelecidos na respectiva
documentagio.

5. AUTILIZAGAO ABUSIVA DO SOFTWARE
LICENCIADO OU DOS DADOS GERADOS PELO
SOFTWARE LICENCIADO E ESTRITAMENTE
PROIBIDA PELA BenQ, PODERA VIOLAR A LEI
ALEMA, DOS E.U.A E OUTRAS LEIS E PODERA
SUJEITA-LO A RESPONSABILIDADE
SUBSTANCIAL. A luz deste Acordo ¢ o tinico
responsavel por qualquer utilizagio abusiva do
Software Licenciado e por qualquer
responsabilidade ou dano relacionados, por
qualquer forma, com a sua utilizagdo do Software
Licenciado em violagao deste Acordo. £
igualmente responsavel pela utilizagao do
Software Licenciado de acordo com as limitagoes
deste Acordo.

6. CESSAGAO. Este Acordo entra em vigor a
partir do primeiro dia em que instala, copia ou
utiliza de outra forma o Software Licenciado.
Podera cessar esta licenga a qualquer momento
apagando ou destruindo o Software Licenciado,
todas as copias de seguranga e todo o material
relacionado fornecido pela BenQ. Os seus direitos
dalicenga cessam automatica e imediatamente
sem aviso se ndo cumprir com qualquer
disposi¢do deste Acordo. Os direitos e deveres
estabelecidos nas secgdes 2,5, 6,7, 9, 12 e 13 deste
Acordo subsistirao parald da cessagao deste
acordo.

7. RECONHECE QUE O SOFTWARE
LICENCIADO E FORNECIDO "COMO ESTA"E
QUE NEM A BenQ NEM QUALQUER UM DOS
SEUS LICENCIADORES CONFERE QUAISQUER
REPRESENTAGOES OU GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO,
MAS NAO LIMITADO, AS GARANTIAS DE
COMERCIALIZAGAO OU ADEQUABILIDADE A
DETERMINADOS FINS OU QUE O SOFTWARE
LICENCIADO NAO IRA INFRINGIR
QUAISQUER PATENTES, DIREITOS DE
AUTOR, MARCAS COMERCIAIS OU OUTROS
DIREITOS DE TERCEIROS. NAO EXISTE
GARANTIA ALGUMA PELA BenQ OU PELOS
SEUS LICENCIADORES OU POR TERCEIROS
QUE AS FUNCIONALIDADES CONTIDAS NO

SOFTWARE LICENCIADO IRAO
CORRESPONDER AOS SEUS REQUISITOS OU
QUE O FUNCIONAMENTO DO SOFTWARE
LICENCIADO SERA ININTERRUPTO OU SEM
ERROS E A BenQ E SEUS LICENCIADORES
REJEITAM PELO PRESENTE QUALQUER
RESPONSABILIDADE DAQUI DECORRENTE.
NENHUMA INFORMAGAO OU CONSELHO
ORAL OU ESCRITO POR REPRESENTANTES
BenQ CONSTITUIRAO GARANTIA OUIRAO DE
ALGUMA FORMA AFECTAR ESTA RENUNCIA.
ASSUME TODA A RESPONSABILIDADE PARA
ATINGIR OS SEUS PROPOSITOS E PELA
INSTALAGAO, UTILIZAGAO E RESULTADOS
DAIOBTIDOS.

8. NENHUMAS OUTRAS OBRIGACOES. Este
Acordo ndo cria obrigagdes para a BenQ que nao
as especificamente aqui estabelecidas.

9. LIMITAGAO DA RESPONSABILIDADE.
EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A BenQ, SEUS
COLABORADORES, LICENCIADORES,
AFILIADOS OU AGENTES SERAO
RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS
DIRECTOS, PERDA DE LUCROS, DADOS OU
NEGOCIOS, CUSTOS DE
APROVISIONAMENTO DE BENS OU SERVIGOS
DE SUBSTITUICAO, DANOS A PROPRIEDADE,
INTERRUPGAO DE NEGOCIO OU POR
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, INDIRECTOS,
INCIDENTAIS, EXEMPLARES, ECONOMICOS,
PUNITIVOS OU CONSEQUENCIAIS
QUALQUER QUE SEJA A FORMA PELA QUAL
TENHAM SIDO CAUSADOS QUER
EMERGENTES DE CONTRATO, ACTOS
ILICITOS, NEGLIGENCIA OU OUTRA TEORIA
DE RESPONSABILIDADE OU EMERGENTES
DA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE
UTILIZAGAO DO SOFTWARE LICENCIADO,
MESMO SE A BenQ FOR AVISADA DA
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A
LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE NAO

SE APLICARA SE E NA EXTENSAO QUE

A RESPONSABILIDADE DA BenQ E
OBRIGATORIA A LUZ DA LEI APLICAVEL, POR
EXEMPLO, DE ACORDO COM A LEI DE
RESPONSABILIDADE DO PRODUTO OU NO
CASO DE FALTA INTENCIONAL, FERIMENTO
PESSOAL OU MORTE.
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10. ASSISTENCIA TECNICA A BenQ e os seus
Licenciadores ndo tém qualquer obrigagao de lhe
prestar assisténcia técnica, excepto se
separadamente acordado por escrito entre Sie a
BenQ ou o respectivo Licenciador.

A BenQ e, nos casos aplicaveis, os seus
Licenciadores do Software Licenciado serdo livres
de utilizar qualquer reacgio recebida da sua parte
resultante do seu acesso e utilizagdo do Software
Licenciado para qualquer fim, incluindo (sem
limitagao) o fabrico, marketing e manutengao ou
assisténcia de produtos ou servigos.

11. CONTROLO DE EXPORTACAO.

0 Software Licenciado poderd incluir dados
técnicos e software criptografico e estd sujeito a
controlos de exportagao alemaes, da Uniao
Europeia e dos E.U.A. e podera estar sujeito a
controlos de importagio e exportagio em outros
paises. Concorda em cumprir estritamente com
todas as leis e regulamentos de importagio e
exportagdo aplicaveis. Especificamente, concorda,
na extensdo exigida pelos Regulamentos da
Administragao de Exportagao dos E.U.A., que nao
ird revelar ou de outra forma exportar ou re-
exportar o Software Licenciado ou qualquer parte
fornecido ao abrigo deste Acordo para (a) Cuba,
Irdo, Iraque, Libia, Coreia do Norte, Sudao, Siria
ou qualquer outro pais (incluindo os nacionais ou
residentes em tais paises) para os quais os E.U.A.
restringiram ou proibiram a exportagio de bens e
servigos.

12.  LEI APLICAVEL E FORUM. Este Acordo ¢
regido pelas leis da Alemanha. Nao se aplicarao as
normas de conflitos deleis de qualquer jurisdigao.
Os tribunais de Munique serdo o foro competente
para qualquer disputa emergente ou relacionada
com este Acordo, desde que Vocé seja
comerciante.

13.  DIVERSOS. Este Acordo representa todo o
Acordo entre Si e a BenQ relacionado com o
Software Licenciado e (i) substitui todas as
comunicagdes, propostas e representagdes
passadas ou actuais, orais ou escritas em relagao a
este assunto; e (ii) prevalece sobre quaisquer
termos conflituantes ou adicionais de qualquer
reconhecimento ou comunicagdo semelhante
entre as partes durante a vigéncia deste Acordo.
Nao obstante o anterior, alguns produtos da BenQ
podem exigir o seu acordo para termos adicionais
através de uma licenga "click-wrap" on-line, e tais
termos serdo complementares a este Acordo. Se
qualquer disposi¢ao deste Acordo for considerada
invélida, todas as outras disposigoes
permanecerdo validas excepto se essa validade
impedir o objectivo deste Acordo, e este Acordo
serd aplicado em toda a extensdo permissivel a luz
dalei aplicdvel. Nenhuma modificagao a este
Acordo é vinculativa, excepto sob forma escrita e
assinada por um representante devidamente
autorizado de cada parte. Este Acordo serd
vinculativo e reverterd a beneficio dos herdeiros,
sucessores e titulares de direito das partes aqui
designadas. A inobservéncia de qualquer parte em
aplicar qualquer direito resultante da violagao de
qualquer disposi¢ao deste Acordo pela outra parte
ndo serd considerada rendncia a qualquer direito
relacionado com uma violagao subsequente de tal
disposigao ou qualquer outro direito de acordo
com este Acordo. Nao obstante o contrério neste
Acordo, a BenQ e/ou os seus licenciadores
poderdo exercer os seus direitos, incluindo mas
ndo limitado, ao direito de autor, marcas
comerciais ou nomes comerciais, de acordo com
os regimes de direito de cada pais.
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